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Dekor: Nazare sand
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KWG – Leidenschaft mit gutem Grund. Seit 
mehr als 40 Jahren entwickelt und veredelt KWG hochwertige Boden- 
beläge. Sie sind im wahrsten Sinne des Wortes die Grundlage Ihres Lebens. 
Dieser Verantwortung sind wir uns sehr bewusst und verarbeiten deshalb  
nur beste Rohstoffe, deren Ursprung wir kennen und für deren hohe Qualität 
wir bürgen. Unser Anspruch ist es, zu Ihrem Wohlgefühl und täglichen  
Komfort beizutragen: Unsere Böden müssen überaus belastbar und dabei 
pflegeleicht, antibakteriell und allergikerfreundlich sein. Viele Innovationen  
im Markt für Bodenbeläge, wie zum Beispiel das erste natürliche Designfertig-
parkett, stammen aus dem Hause KWG. 
Für jeden Stil und alle Einsatzbereiche 
bietet KWG den perfekten Bodenbelag.

KWG – Passion with good reason. KWG has 
been developing and finishing high-quality floor coverings for over  
40 years. In the truest sense of the word, they are the footing for your 
life. We are highly aware of this responsibility, which is why we only  
use the best raw materials from known sources and with quality we 
can guarantee. Our aim is to help you feel good and comfortable  
every day: Our floors must be extremely tough and easy to care of, anti- 
bacterial and hypoallergenic. KWG is responsible for many innovations 
in the market for floor coverings, such as the first finished parquets  
with natural designs. Whatever the style and use, KWG has the right 
floor covering.

F a s z i n a t i o n
K O R K 

Spotl ight on CORK

Mit (nach)wachsender  
Begeisterung. Die Entscheidung für den richtigen 
Boden, der als Basis für das gesamte Wohnambiente steht, muss mit dem 
Herzen getroffen werden. Grund genug, sich neben wichtigen Faktoren  
wie Langlebigkeit, Benutzungsfreundlichkeit und Ästhetik auch Gedanken 
über das Wohnempfinden und den täglichen Komfort zu machen. Genau 
hier überrascht ein Korkboden mit außer- 
gewöhnlichen Eigenschaften.

Ein Korkboden bietet neben den bekannten 
Produkteigenschaften von Laminat und 
Parkett zusätzliche, materialbedingte Mehr-
werte, die das tägliche Wohlbefinden spürbar 
verbessern. Je nach Stärke der verwendeten 
Korkschicht sorgt Kork für eine Elastizität, 
die Gelenke schont, das Raumklima deutlich 
verbessert, natürliche Wärme im Fuß bereich 
spendet, antibakteriell und antistatisch  
wirkt und somit für Allergiker besonders gut 
geeignet ist.

Renewed and Renewable 
Enjoyment Follow your heart when deciding which  
floor is right for you, as it is the basis for the ambience in your home.  
This is reason enough to not only consider factors such as durability, 
user-friendliness and aesthetics but also your sense of feeling at home 
and your daily comfort. This is precisely how a cork floor can surprise  
you with is extraordinary characteristics.

On top of the familiar features of parquet and laminate flooring, the 
materials of a cork floor offer an additional value that makes a noticeable 
improvement to your daily comfort. Depending on the thickness of the 
cork layer, cork provides an elasticity that is soft on your joints, improves 
the atmosphere in your home, provides warmth under your feet and  
has anti-static and anti-bacterial qualities, making it suitable for people 
who suffer from allergies.

P a c o
D e r  B o d e n  l e b t !
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Natürlich KORK 
Natural ly CORK

i

Kork überzeugt. Alle neun Jahre schälen 
Spezialisten die Korkeichen in Portugal und Spanien. Bis zur 
nächsten Ernte bildet sich die Korkschicht wieder vollständig nach. 
Seine 40 Millionen luftgefüllten Zellen pro Quadratzentimeter  
sind für die hervorragenden Temperaturspeicherfähigkeiten und die 
wasserabweisenden Eigenschaften des Korks verantwortlich. 

Er ist deshalb für unsere Qualitätsböden so wertvoll, weil er 
aufgrund seiner natürli-
chen Eigenschaften für 
elastischen Gehkomfort, 
Fußwärme und für eine 
angenehme Raumakustik 
sorgt. Ein gutes Gefühl, 
auf einem einzigartigen 
und nachwachsenden 
Naturmaterial zu leben! 

Impressive cork  
Every nine years, specialists peel the cork oaks  
in Portugal and Spain. The Cork layer grows back  
fully before the next harvest. Its 40 million air-filled  
cells per square centimetre give it exceptional Thermal  
storage abilities and water-resistance properties.

Cork is so valuable for our quality floors because its  
natural properties ensure flexible comfort underfoot, 
warm toes and a pleasant soundscape. Walking on a 
unique and sustainable natural material feels good!

Unsere Kork Bodenbeläge unterliegen der kontinuierlichen 
Kontrolle durch das Qualitätssicherungssystem. Dies 
gewährleistet einen gleich bleibenden Qualitätsstandard 
unserer Produkte von der Herstellung bis zur Veredelung.

Our cork floors are continuously supervised by  
our quality assurance system. That ensures that  
our products maintain constant quality standards, 
from manufacturing to finishing.
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 Nachwachsende und gesundheit l ich  

 unbedenkl iche Baustoffe
 Ant istat isch, a l lergikerfreundl ich,  geruchlos
 Pf legeleicht und hygienisch
 Schal labsorbierend

 Sustainable and health-safe mater ia ls
 Ant i-stat ic,  hypoal lergenic,  odour-free
 Easy-care and hygienic
 Sound absorbing
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 Tr i t tschal ldämmend
 Fußwarmes und weiches Laufgefühl
 Leises,  sattes Begehgeräusch
 Gelenk- und rückenschonend 

 Footfal l  sound insulat ion
 Warm and soft  feel ing underfoot
 Soft ,  deep footstep sound
 Kind to your jo ints and back
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Wohlig, warmes
Laufgefüh l 
Unique feel ing underfoot

Überzeugt von Kopf bis Fuß. 
Kork beeinflusst unser Zuhause durch seine vielseitigen Eigenschaften 
positiv. Er verbessert die Raumakustik und macht Barfußlaufen zu einem 
Gefühl der Wärme und Sanftheit.  Spüren Sie Schritt für Schritt die 
natürliche Elastizität 
und das angenehme 
Fußgefühl des natür-
lichen Materials. 

Impress from tip to toe  
Cork has a positive effect on our homes due to its 
wide range of beneficial characteristics. It improves the 
acoustics in a room and gives a feeling of warmth and 
softness under your bare feet. Feel the natural flexibility 
step-by-step, and the pleasant feeling underfoot provided 
by the natural material.
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G r u n d l a g e  i s t
Q u a l i t ä t 
Quality as a foundation

Aufbau Q-EXCLUSIVO Paneel | Structure of Q-EXCLUSIVO panel

Aufbau der PACO Sheets | Structure of the PACO Sheets

Nachträgliche Versiegelung mit KWG Korksiegel
Resealing with KWG Cork Sealant

4mm, 5mm oder 6mm Kork massiv, hand- oder edelfurniert
Cork, 4 mm, 5 mm or 6 mm thick, solid, manually  
veneered or face veneer

Oberflächenvergütung mit Natural Shield Wasserlack
Surface treatment with Natural Shield water-based

3 mm starke Korkauflage
3 mm thick layer of cork

6 mm grüne HDF-Mittellage (quellarm)
6 mm green HDF middle layer (low swelling)

2 mm Presskork-Gegenzug zur Trittschalldämmung
2 mm pressed cork layer for sound absorption

PE-Folie, 200 mµ
Polyethylene film 200 mµ

Aufbau MORENA Paneel | Structure of MORENA panel

Oberflächenvergütung mit Natural Shield Wasserlack  
oder Hartwachsöl

Surface treatment with Natural Shield water-based  
varnish or hard wax oil

2,5 mm starke Korkauflage
2.5 mm thick layer of cork

6 mm braune HDF-Mittellage (quellarm)
6 mm brown HDF middle layer (low swelling)

1,5 mm Presskork-Gegenzug zur Trittschalldämmung
1,5 mm pressed cork layer for sound absorption

PE-Folie, 200 mµ
Polyethylene film 200 mµ
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 Hohe Beanspruchungsklassen – sogar für    

 öffent l iche Gebäude geeignet
 Aufeinander abgestimmte Produkteigenschaften,  

 wie Trittschalldämmung und Elastizität
 Für Warmwasser-Fußbodenheizung geeignet

 High load classes – even suitable for public buildings
 Coordinated product properties, such as   

 footfall sound insulation and flexibility
 Suitable for hot water underfloor heating systems
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 Natür l iche Mater ia l ien
 Hoher Gehkomfort
 Bewährtes unicl ic-Ver legesystem
 Atmungsaktiv 

 Al l-natural  mater ia ls
 High level  of  comfort  in movement
 Proven unicl ic laying system
 Breathable
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Gesundhei t
m i t  S t i l 

Wood designs with style

900 × 300 mm

Maße | Dimension

Paneele | Panels

Nutzungsklasse | Performance classes

Paneele | Panels

D

Stärke | Thickness

Paneele | Panels

10 mm

Sockelleiste | Skirting board

Steckfußleiste: Fichtenträger mit Korkfurnier
Format: 22 × 45 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: Spruce carrier with cork veneer
Format: 22 × 45 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

„Uns ist  wicht ig gesund  
zu wohnen.“

„Liv ing in a healthy enviroment  
is  important to us.“

Steckfußleiste: MDF-Träger digital bedruckt
Format: 16 × 44 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: MDF-carrier digitally printed
Format: 16 × 44 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

Die moderne weisse Leiste L1095 | The modern white skirting board L1095



12

1235×305 mmMaß: 900 × 300 mm
Dekor: Atlantico natur
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1235×305 mmMaß: 900 × 300 mm
Dekor: Douro creme
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 Stoß-,  Kratz- und Abriebbeständigkeit  

durch „Natural  Shield“ Oberf lächenveredelung 
 Al le Oberf lächen lassen sich einfach nach- 

 versiegeln.
 Eine außergewöhnl iche Garant ie le istung  

 von 15 Jahren.

 Impact,  scratch and wear-resistant thanks  
 to „Natural  Shield“ surface coat ing
 Al l  surfaces are easy to reseal
 An except ional  15-year warranty

Langlebig  
Kinder sollen in Ihren Zimmern toben und spielen dürfen, ohne sich  
um den Boden zu kümmern. Morena Korkbodenbeläge bieten diese 
Sicherheit durch den hochwertigen Natural Shield Wasserlack, der  
für eine gute Kratz- und Abriebbeständigkeit sorgt. Hat der Boden  

kleine Beschädigungen, so ist eine  
Nachversiegelung einfach und schnell 
möglich. Eine Garantieleistung von  
15 Jahren verdeutlicht die Materialqualität 
von Morena. 

Long-Lasting Children should be able  
to play in their rooms without having to worry about damaging 
the floor. Morena cork flooring offers the security of the  
high-quality Natural Shield water-based varnish that prevents 
scratches and abrasions. Minor damages to the floor can  
be easily and quickly resealed. Our 15-year guarantee proves 
Morena’s material quality. 

1235×305 mm

Dekor: Morena natur
Maß: 900 × 300 mm
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1235×305 mmMaß: 900 × 300 mm
Dekor: Atlantico birnbaum
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240009 Morena natur
290007 Morena HWÖ
L-34, L-1095 weiss

290006 Morena creme
L-35 c, L-1095 weiss

290004 Mondego natur
L-32, L-1095 weiss

D e k o r e 
Designs

290001 Douro natur
L-32, L-1095 weiss

290002 Douro creme
L-33 c, L-1095 weiss

290014 Sado weiss
L1095 weiss

290011 Douro sahara
L-32, L-1095 weiss

Fußleisten im Programm. Mehr Informationen hierzu finden Sie auf Seite 38.
Skirting boards available. For more information see page 38.

Maße | Dimension 
900 × 300 mm 

290008 Atlantico natur
290019 Atlantico HWÖ
L-40, L-1095 weiss

290009 Atlantico creme
L-41 c, L-1095 weiss

290010 Atlantico birnbaum
L-31, L-1095 weiss

290021 Salema natur
L-32, L-40, L-1095 weiss

290020 Salema creme
L-33 c, L-41 c, L-1095 weiss
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 Langlebig und robust
 Pf legeleicht und hygienisch
 Bewährtes unicl ic-Ver legesystem

 Moisture-resistant
 Easy-care and hygienic
 Proven unicl ic laying system
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Pe r fek t i on
und  Ha rmon ie 

Perfection and harmony

Nutzungsklasse | Performance classes

Paneele | Panels

DE

Stärke | Thickness

Paneele | Panels

11 mm

Sockelleiste | Skirting board

„Die Einzigart igkeit  fasziniert 
mich am meisten.“

„Uniqueness is what fascinates 
me most.“

900 × 300 mm

Maße | Dimension

Paneele | Panels

612 × 440 mm 1200 × 210 mm

Steckfußleiste: Fichtenträger mit Korkfurnier
Format: 22 × 45 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: Spruce carrier with cork veneer
Format: 22 × 45 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

Steckfußleiste: MDF-Träger digital bedruckt
Format: 16 × 44 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: MDF-carrier digitally printed
Format: 16 × 44 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

Die moderne weisse Leiste L1095 | The modern white skirting board L1095
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1235×305 mmMaß: 612 × 440 mm
Dekor: Lagos weiss
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1235×305 mmMaß: 612 × 440 mm
Dekor: Evora achatgrau

1235×305 mmMaß: 612 × 440 mm
Dekor: Evora creme
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Qualitätsanspruch  
Das Besondere an den Dekoren von Q-exclusivo 
ist der hohe Grad handwerklicher Fertigung. 
Hauchdünne Furnierstücke werden nach jahr- 
zehntealter Tradition auf einem Korkträger  
verleimt. Das Ergebnis: Komforteigenschaften  
wie sie nur ein Korkboden bietet – kombiniert  
mit der unnachahmlichen Optik von Q-exclusivo, 
die bis in die passenden Sockelleisten mündet.

Right of quality  
What is special about the Q-exclusivo patterns 
is the high level of skilled craftwork. Applying  
a decades-old tradition, extremely thin pieces of 
veneer are glued to a cork base. The result is  
a level of comfort that only a cork floor can pro-
vide - coupled with the inimitable appearance  
of Q-exclusivo with its seamless transition to the 
matching baseboards.

1235×305 mmMaß: 1200 × 210 mm
Dekor: Nazare sand
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1235×305 mmMaß: 900 × 300 mm
Dekor: Fatima natur
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1235×305 mmMaß: 1200 × 210 mm
Dekor: Nazare weiss
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 Ant istat isch, a l lergikerfreundl ich
 Hygienisch
 Leichte Reinigung und Pf lege
 Schadstoffemissionengeprüft

 Ant i-stat ic,  hypoal lergenic
 Hygienic
 Easy to clean and care for
 Tested for emission of pol lutants

Gesundheit. Mit Kork liegt einem ein elastisches und 
gelenkschonendes Material zu Füßen, das durch sein antistatisches  
Verhalten den idealen Bodenbelag für Allergiker darstellt. Unabhängige  
Prüfungen beweisen es: Korkböden sind frei von Schwermetallen,  

Pestiziden und synthetischen Farbstoffen. Das Kork- 
Logo garantiert Ihnen ein gesundes Wohnklima mit  
Kork. Des Weiteren verbessert die atmende Eigenschaft  
des Materials deutlich das Raumklima.

Healthfulness  
Cork provides you with an elastic material under your feet that is soft 
on your joints. It is also the ideal floor surface for those who suffer 
from allergies due to its anti-static features. Independent tests show 
that cork floors are free of heavy metals, pesticides and synthetic 
dyes. The cork logo guarantees a healthy living atmosphere with cork. 
Furthermore, the material’s breathability significantly improves the 
atmosphere in a room.

1235×305 mmMaß: 1200 × 210 mm
Dekor: Faro lichtgrau
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1235×305 mmMaß: 1200 × 210 mm
Dekor: Faro nougat
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250000 Lagos weiss
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250002 Evora achatgrau
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250003 Evora creme
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

D e k o r e 
Designs

330044 Barriga natur
L-1095 weiss, L-32

330045 Barriga creme
L-1095 weiss, L-33 c

330058 Nazare natur
L-1095 weiss, L-40

330047 Fatima natur
L-1095 weiss

Maße | Dimension 
612 × 440 mm rundum gefast

250015 Nazare sand
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250016 Nazare weiss
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250017 Faro lichtgrau
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250018 Faro creme
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

250019 Faro nougat
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen

Maße | Dimension 
900 × 300 mm ohne Fase

Maße | Dimension 
1200 × 210 mm ohne Fase

Fußleisten im Programm. Mehr Informationen hierzu finden Sie auf Seite 38. Skirting boards available. For more information see page 38.

330062 Evora creme
L-1095 weiss, L-70 ‒ L-77 zzgl. Einklebestreifen



30

Fa
sz

ina
tio

n 
KO

RK

i
 Feucht igkeitsbeständig
 100% Kork zur vol l fächigen Verklebung
 Ideal in Bad und Küche sowie in Eingangsbereichen 

 Moisture-resistant
 100% cork with complete surface adhesion
 Ideal  in bathrooms and ki tchens
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I nd i v i dua l i t ä t
und  Des ign 

Individual i ty and design

Nutzungsklasse | Performance classes

Sheets | Sheets

DE
Sockelleiste | Skirting board

„Die Einzigart igkeit  fasziniert 
mich am meisten.“

„Uniqueness is what fascinates 
me most.“

600 × 300 mm

Maße | Dimension

Sheets | Sheets

Stärke | Thickness

Sheets | Sheets

6 mm

5 mm

4 mm

Steckfußleiste: Fichtenträger mit Korkfurnier
Format: 22 × 45 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: Spruce carrier with cork veneer
Format: 22 × 45 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

Steckfußleiste: MDF-Träger digital bedruckt
Format: 16 × 44 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclips: BCL50

Clip-in skirting board: MDF-carrier digitally printed
Format: 16 × 44 mm
Fixing length: 2,5 m
Fixing clip: BCL50

Die moderne weisse Leiste L1095 | The modern white skirting board L1095
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1235×305 mmMaß: 600 × 300 mm
Dekor: HM 5010
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 Feucht igkeitsbeständig
 Problemlos auf runde und andere 

 ausgefal lene Formen zuschneiden
 Geeignet für  Fußbodenheizung

 Resistant to humidity
 The f loor can be cut to easi ly f i t  round 

 and other unusual  s izes
 Suitable for f loor heat ing systems

Nassbereich Auch ohne eine Fußbodenheizung bietet 
Paco selbst im Bad den nackten und nassen Füßen wohlige Wärme. Seine 
weiche Struktur steigert die Behaglichkeit. Egal ob Bad, WC oder Wellness-
bereich, Kork ist immer der ideale Boden für diese so genannten Feuch-

träume. Mit einer Warmwasser fußbodenheizung wirkt der 
Kork wie ein Wärmespeicher und gibt wohltuende Wärme 
ab, auch wenn die Heizung schon lange abgeschaltet ist.Wet area  

In the bathroom, Paco offers pleasant warmth under your wet bare 
feet, even without a floor heating system. Its soft structure increases 
comfort. Whether in the bathroom, WC or in wellness areas, cork  
is always an ideal surface for these damp environments. Combined 
with a hot water floor heating system, cork acts as a heat accumulator 
and emits pleasant warmth, even after the heater has long since 
been turned off.

1235×305 mmMaß: 600 × 300 mm
Dekor: CC 1004

PACO
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1235×305 mmMaß: 600 × 300 mm
Dekor: CR 1017

1235×305 mmMaß: 600 × 300 mm
Dekor: NA 5020
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PACO
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100015 NA 5120 creme
L-41 c, L-1095 weiss

100009 ZB 5070
L-40, L-1095 weiss

100014 CR 8144
L-41 c, L-1095 weiss

110037 CC 1004
L-32, L-1095 weiss

100007 NA 5020
L-40, L-1095 weiss

110020 CC 1007
L-32, L-1095 weiss

110013 CC 1009
L-32, L-1095 weiss

100045 NA 5520 terracotta
L-40, L-1095 weiss

110017 CC 7044
L-40, L-1095 weiss

100044 HM 5010
L-40, L-1095 weiss

100012 CR 1017
L-33, L-1095 weiss

Maße | Dimension 
600 × 300 mm 

110008 Std 60
L-34, L-1095 weiss

4 mm Stärke | Thikness 
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110009 Std 66
L-34, L-1095 weiss

110015 CC 7500
L-32, L-1095 weiss

100002 OV 6092
L-32, L-1095 weiss

D e k o r e 
Designs

100026 EV 5040
L-40, L-1095 weiss

100027 EV 5140 creme
L-41 c, L-1095 weiss

110033 CC 7600
L-32, L-1095 weiss

100028 EV 5240 weiss
L-1095 weiss

Fußleisten im Programm. Mehr Informationen hierzu finden Sie auf Seite 38.
Skirting boards available. For more information see page 38.

5 mm Stärke | Thikness 

6 mm Stärke | Thikness 

PACO

iUnser Service für Sie:
Traditionell werden alle PACO Korkböden natur, roh geliefert. Wir bieten Ihnen den Service zum  
Vorleimen und Vorversiegeln, so dass Sie bei der Verlegung bis zu 80 % Zeit sparen und der Boden 
schon nach wenigen Stunden wohnfertig ist. Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Our service for you:
Traditionally, all Paco cork floorings are untreated and raw on delivery. We offer you a pre-adhesion 
and pre-sealing service, reducing your installation time by up to 80%, so your floor is ready to use 
after just a few hours. Please ask your dealer.
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Fuß l e i s t en 
Skirt ing boards

Fußleisten | Skirting boards

Fichtenträger mit Korkfurnier
Spruce carrier with cork veneer

Format: 22 × 45 mm
L-32 bis L-41 c
Fixlänge | Fixing length: 2,5 m
Befestigungsclip | Fixing clip: BCL50

Fichtenträger mit Holzfurnier
Spruce carrier with wood veneer

Format: 18 × 50 mm
L-70, L-71, L-73
Fixlänge | Fixing length: 2,5 m
Befestigungsclip | Fixing clip: BCL50

MDF-Träger mit Digitaldruckfolie
MDF-carrier digitally printed

Format: 16 × 44 mm
L-1095 weiss
Fixlänge | Fixing length: 2,5 m
Befestigungsclip | Fixing clip: BCL50

Montage | Fitting

Pflege | Care

Die richtige Reinigung und Pflege ist eine wichtige Voraussetzung zur Erhaltung Ihres KORK  
Fußbodens. Zur Reinigung und Pflege empfehlen wir ausschließlich unseren KWG Kork-Aktivreiniger. 
(Pflegeanweisung auf dem Gebinde)

Correct cleaning and care is essential to preserve your CORK floor. We recommend that you use our 
KWG Active Cork Cleaner exclusively for cleaning and care. (See the packaging for care instructions) 
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Techn i sche  Da ten 
Technical specif icat ions

Paneel 
Paneel

Paneel
Paneel 

Sheets zum Verkleben 
Sheets for glue down

Beanspruchungsklasse nach
Moisture load classification according to

EN 685
EN 685

Wohnbereich Kl. 23
Domestic use 23

Wohnbereich Kl. 23
Domestic use 23

Wohnbereich Kl. 23
Domestic use 23

Beanspruchungsklasse nach
Moisture load classification according to

EN 685
EN 685

Objektbereich Kl. 31
Commercial use 31

Objektbereich Kl. 31
Commercial use 32

Gesamtstärke
Total thickness

EN 428
EN 428

10 mm
10 mm

11 mm
11 mm

4 mm | 5 mm | 6 mm
4 mm | 5 mm | 6 mm

Rohgewicht
Weight

EN 430
EN 430

ca. 8.000 g/m2

ca. 8.000 g/m2
ca. 8.000 g/m2

ca. 8.000 g/m2
ca. 2.000 g/m2

ca. 2.000 g/m2

Rohdichte
Density

>500 kg/m3

>500 kg/m3

Format in mm
Dimension in mm

EN 427
EN 427

900 × 300
900 × 300

900 × 300 | 1200 × 440 | 612 × 440
900 × 300 | 1200 × 440 | 612 × 440

600 × 300
600 × 300

Schallabsorptionsgrad
Sound absorption level

EN 13329
EN 13329

0,5−0,8 bei 500 Hz
0,5−0,8 bei 500 Hz

Schallabsorptionswert
Sound absorption value

i.M. bei 16 dB - 100 - 400 Hz
i.M. bei 16 dB - 100 - 400 Hz

Trittschallverbesserungsmaß
Thermal insulation value

EN 140
EN 140

18 dB
18 dB

18 dB
18 dB

16 dB
16 dB

Brandverhalten
Fire rating

EN 12667
EN 12667

B2
B2

B2
B2

B2
B2

Wärmeleitfähigkeit
Heat conductivity

0,079 W/mk
0,079 W/mk

Wärmedurchgangswiderstand
Thermal insulation value

EN 12524
EN 12524

ca. 0,11 m2 K/W
ca. 0,11 m2 K/W

ca. 0,11 m2 K/W
ca. 0,11 m2 K/W

0,05 m2 K/W bei 4 mm
0,076 m2 K/W bei 6 mm
0,05 m2 K/W at 4 mm 
0,076 m2 K/W at 6 mm

Maßstabilität
Dimension stability

EN 434
EN 434

< 0,10 %
< 0,10 %

< 0,10 %
< 0,10 %

± 0,25 %
± 0,25 %

Resteindruck
Indention

EN 433
EN 433

max. 0,25 mm
max. 0,25 mm

max. 0,25 mm
max. 0,25 mm

Ø 0,2 mm bei 4 mm Dicke
Ø 0,2 mm at 4 mm thickness

Stuhlrollenbeanspruchung
Abrasion wear

EN 425
EN 425

nicht getestet
not tested

nicht getestet
not tested

nicht getestet
not tested

Rutschhemmung
Skid resistance

EN 13893
EN 13893

nicht getestet
not tested

nicht getestet
not tested

nicht getestet
not tested

Grenzwert (Eignung Fußbodenheizung)
Heat transfer limit (suitability for floor 
heating)

0,17 K/W
0,17 K/W

HDF Dickenquellung 24 h
Thickness swelling 24 hours

< 8 % 
< 8 %

< 8 % 
< 8 %

entfällt 
not applicable

Verlegung
Laying

Uniclic 
Uniclic

Uniclic 
Uniclic

vollflächige verklebung 
full-surface adhesion

Schadstoffemissionen geprüft
Tested for pollutant emissions

Ü-Zeichen 
Ü-sign

Ü-Zeichen 
Ü-sign

Ü-Zeichen 
Ü-sign

PACO
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